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Nouvelle Série )

iVo. 126. S

Circulaire au Clftrgie

Evêchè de Rimouiki, 26 septembre 1886.

Messieurs et chers Confrères^

1. Je crois deroir vous iuformer , en réponse à

des consultations qui m'ont été adressées au sujet de

la solennité du St Rosaire, et de celle de St Michel,

^xx9 d'après une décision de la S. Gong, datée le 6

décembre dernier :—" la fête de St MicHel archange

" doit se célébrer le SO septembre si cejourestuu

^' dimanche, ou le second dimanche d'octobre." Eu

conséquence la première doit se célébrer le premier

dimanche d'octobre, et l'autre le second dimanche.

Rubrique de la sohnnité de Si MicM, le 10 octo-

bre. Missa principalis ut in festo. Com. Maternitatis

B. M. V., Dora, et S. Francisci Borgiœ—Prœf. SS.

Trinitatis,-Ev Dom. in fine, -In II Vesp cantatis S.

Michaelis, com Maternitatis B M, V. dom. et S. Fran-

tiisci Borgiœ.

2. Le SoEveraia Pontife vient d'autoriser encore

«ette année k récitation de prières publiques durant



le mois d'octobio. Vous observerez sur ce point ce que

Monseigneur de Rimoaski régla par sa circulaire du

19 Septembre 1885 Suivant le décret du 2<] août

dernier, vous pourrez de plus donner la bénédiction

du S. Sacrement t»us les jours avec le ciboire à la

suite dtf l'exercice public.

Ne manquez pas, suivant la recommandation de

la S. Congrégation des Rites, d'exhorter vos fidèles à

redoubler de ferveur, à fréquenter plus assidûment

les Sacrements et à s'appliquer à la pratique de toute

espèce d'œuvres de piété, afin d'obtenir par l'inter-

cession si puissants de Marie la ct^ssation des calamir

tés publiques et privées qui s'a<?gravHnt de jour vn

jour. Ils doivent s'y adonn«*r arec d'autant plus de

confiance et de persévéranee que nous dnvc us atten-

dre de la Mère de Dieu le secours opportun

.

3. Des plaintes m'ont été adressées contre la ma-

nière d'agir et de parler de quehjues uns d'entre vous

à l'approche de l'élection. Il ne serait ni possible, ni

prudent de vérifier en ce moment le plus ou le moins

de vérité contenu dans ces récriminations, mais vous

ne serez pas surpris que je place en ce moment sous

vos yeux nu extrait de la Circulaire de nos Seigneurs

les Evêques de la Province datée du i octobre 1877;

" En analysant le IXe décret du quatrième Con-

"cile et le XVille du cinquième, nous trouvons que

" le cierge doit se borner à instruire le peuple de ses

" obligations en temps d'élection, lesquels sont les

* suivantes ;



" 1. De voter lorsque des raisons suffisantes l'exi»

*' gent.

" 2. De voter suivant sa Gonscience et seus le

h re"-.ird de Dieu, en donnant son sufFraije au candidat

'• qu'il juge prudemment \rrairnent probe et capable

" de remplir son mandat, qui est de veiller au bien

••de la religion et de l'Etat, et de le procurer Mèle-

•' lement.

" 3. De ne pas vendre son suffrage,

"4. D'éviter riiitempérance, la calomnie, le parjure,

" Ilaec fi leliter d<9f^eant populun snum pastores tan-

*• quam fidèles ministri Christi ; in his insistant, sis-

" tantque inomiii charitnte et patientia ; nec ultra

"procédant in circumstintis consuetis. Kt si quœ par-

'• ticulares aut exl vaordinarioe occurrant circumstantiœ,

" maxime oaveant ne quidquam moliantur inconsulto

" Episcopo
"

Or il me suffit de dire que les circonstances

extraordinaires, mentionnées dans le décret ci-dessus

oité, n'existent pas dans le moment présent.

Je demeure, Messieurs et chers confrères, votre

très humble serviteur.

EDMOND LANGEVIN. Vie. Gen.

Administrateur,




